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Schedule

Thursday Sep 27 Friday Sep 28
9:00 | Opening Prayer Creéting a Listening Exercise:
Welcome and Introductions gand gh
Agenda Expressions
10:45 | Creating a Listening Exercise: | Types of Salmon and their
k and kh Distribution
Place Names (cont)
noon | lunch lunch
1:00 | Fishing with a Hook Fishing with a Net
' Place Names Related to Fish | Expressions (cont)
2:45 | Fishing with a Hook (cont) Conversation about Sleeping
Questions using Postpositions | Wrap-up
Minimal Pairs of Sounds Closing Prayer
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§ INTERIOR TLINGIT ALPHABET
Q.
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TLINGIT LANGUAGE

S W and kh e

September 2012

Examples of k
1. ketl
2. klshda

3. Kijin

Examples of kh

1. kha
2. khéna
3. khéas
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TLINGIT LANGUAGE

“ . - 'k and kh |

Write k and kh as you hear them.

1.

Khés' axh jiwd.
| have matches / a match.

Khas' axh jit kasatan.
Give me the maich.

Khas’ axh jit kata.a.
Give me the maiches.

Khas’ agi i jiwa ? (T)
Khés’ gi i jihu ? (C)

Do you have matches / a match?
Khas' gi tlék’ ?

No matches?
Ts’ats’t kuadi xhatin.

| see a small songbird’s nest.
S’igédi khidu atyéxh.

The beaver is building a dam.
Khéna tin yé jiné.

S/he is working with an awl.

Khéna yé aya.l.
S/he is using an awl,

Tlingit Literacy Session - YNLC - Sept 2012
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5. Hin wé kast a kaxh ylt kasaxa.
Pour the water out of the barrel.

Hin a kaxh y(t kaxhich wé kéast.

Dump the water out of the barrel.

Hin kasdi.
Water barrel.

Tlingit Literacy Session - YNLC - Sept 2012
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TLINGIT LANGUAGE

September 2012

Examples of g

1. gan
2. guch
3. gaw

Examples of gh

1. ghewu
2. ghuch
3. ghatl

Tlingit Literacy Session - YNLC - Sept 2012
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TLINGIT LANGUAGE - | Yu/@n
. zve
[ nquage
entre
Write g and gh as you hear them.
1. Ghakh xhatin.
- lynx | see
| see a lynx.
2. Gan wéx’  kawachak.
wood over there itis piled
The wood is piled over there.
3. Ghuch kadaghéxh.
wolf it is howling / crying
The wolf is hoWIing. A
4. Ghaxh katas’uk. (T)
Gaxh katas'uk. (C)
rabbit you fry it
Fry the rabbit!
5 Wé gamdan ya nashix. (T)
Wé gawdan ya nashix. (C)
that horse it is running
The horse is running.
6. Wé guxa  kana.0s’!
that cup you wash it
Wash the cup!
Tlingit Literacy Session - YNLC - Sept 2012 . Page 11




10.

Ghukh? hintakxhadi axha.
swan underwater roots it eats it

The swan eats underwater roots.

Gas’ ya nats’is.
clouds they are sailing along

The clouds are sailing along.
Ghéwu dak kayikh !

fishnet out you stretch it

Set the net!
Ghatd vyan sati !
trap down you lay it
Set the trap!
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Minimal pairs

axha

a xha

guch
ghuch

k&
kha

gan

ghan
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10.

11.

- Fishing with a Hook
Da sa yé adané ?
What is s/he doing?
Ast’exh. _
S/he is fishing (with a hook).
(téxh - fish hook)

Shatxhdf'.
S/he is casting.

Shukatxhach.
S/he is trolling.

Wé yadak'w ast’éxh.
The boy is fishing (with a hook).
T’ase kaxh ast'éxh. (C)
T'asi kaxh ast'éxh. (T)
S/he is fishing (with a hook) for grayling.
Weé yadak'w t'asi kaxh ast’éxh.
The boy is fishing (with a hook) for grayling.

Daleyi kaxh ast’éxh.
S/he is fishing (with a hook) for lake trout.

Ghwat kaxh ast’eéxh.

S/he is fishing (with a hook) for rainbow trout.
T'4 kaxh astéxh. (T)

S/he is fishing (with a hook) for king salmon.

Tit kaxh ast’exh. (T) |
S/he is fishing (with a hook) for chum (dog) salmon.
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Fishing with a Hook (cont)

1. Da sa yé adané ?
What is he doing?
2. Wé yadak'w t'dsi kdxh ast’exh.
T'asi kaxh astéxh, wé yadak'w.
The boy is fishing (with a hook) for grayling.
3. Da sd yé adané, wé yadak'w ?
We yadak'w da sa yé adané ?
What is the boy doing?
(or) We yadak'w aweé da sa yé adané ?
As for the boy, what is he doing?
4. Wé yadék’w shakwshakak kaxh.
The boy is fishing for broad whitefish (humpback whitefish).
5. Wé yadak'w tastéyi kaxh ast’éxh.
The boy is fishing (with a hook) for pike.
6. Wé yadak'w shish kaxh ast’éxh.
The boy is fishing (with a hook) for inconnu.

7. Weé yadak'w xhat kaxh ast’éxh.
The boy is fishing (with a hook) for fish (general).

Fishing with a Net

1. Da sa yé adané wé yis kha ?
What is the boy doing?"

Tlingit Literacy Session - YNLC - Sept 2012 : Page 16




10.

Ghéwu kaxh dak nashin.
fishnet over out -+ heis handling it

He is running the net out.

Ghewu dak akanayikh.

fishnet out he is stretching it

He is setting the net out.

Da sa yé has adané ?
What are they doing?

Ghéwu dak = has akanayikh.

fishnet out they are stretching it
They are setting the net out.

Dat kdxh sa has asghéw ?
What are they netting for?
(verb stem is -ghéw or -ghém in Teslin)

Tasleyi, xhéat yadi kha s’axh’ kdxh has asghéw.
They are netting for pike, whitefish and ling cod.

Tix’ tayinaxh ghewu dak kaghaxhtuyikh. (T)

ice  (via) underneath fishnet out we will stretch it
We will set a net under the ice.

Da sa yidzighéw ?
What did you (one) net?

Da sa yiydzighéw ?
What did you (plural) net?

" Tlingit Literacy Session - YNLC - Sept 2012 - Page 17




Types of Salmon and Trout

Fish English Locations Found
1. |xhat fish in general everywhere
2. |t'a king salmon Yukon R, Alsek R,
Tatshenshini R
3. |t chum salmon Teslin R, Nisultin R,
dog salmon | White R, Kluane R
4. |fuk coho salmon Old Crow (Porcupine
R), Klukshu R
5. |ghat sockeye salmon Klukshu R, Taku R
6. |chas’ pink salmon not in Yukon
7. |ashat steelhead Alsek R, Taku R
8. |xh'akw spawning salmon | everywhere
(male red, hooked
nose)

Tlingit Literacy Session - YNLC - Sept 2012

Page 18




Postpositions for Questions

Dat | sa ... what ...?
ppst position preposition
Dat kdxh s& ... for what?
Dat yis sé'... ~ why? what for?
Dat nakh sé . (runhing away) from what?
Exan'jpvl'es:

Dat kaxh sa ast’eéxh?
What is s/he fishing for? (with a hook)

Da s4 astéxh? | |
What is s/he catching? (with a hook)

T'asi ast’éxh. |
He is catching grayling. (with a hook)
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Place Name Origins (related to fish names)

Tetl'ani (Southern Tutchone place name from Louis Smith)
Dog Salmon Slough (on Teslin River) |

This name refers to a location on Teslin River that was utilized
by members of more than one First Nation and language group.
The name as pronounced by Mr. Smith in Southern Tutchone
may well reflect a Tlingit origin. Note the following possible
interpretation:

Tit ani
dog salmon country /land - Tlingit

Kha fitk'u xhadi
person’s  grandparent fish (possessed form)

This may be the same lake known by some Teslin speakers as
Estsd Luwe (“my gramma’s fish(lake)”) of Athabaskan origin.

t'ukshu

coho salmon - end of the run

Klukshu

Takht
Taku River. Taku is said to be short for T'awakh Ghatakht
(“goose flood”), named from the fact that Tawékh Exh’i floods
when the geese are nesting.

tuxh.ani
whitefish.country

Kluane Lake

(kt’an Man Southern Tutchone place name)
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Conversation about Sleep
1. Kidén gi yidlisd  nisdat ?
well question  you rested last night
How was your night? / Did you sleep well?

2. Kidén xhwadlisa.
well | rested

| slept well.
3. Tiek,  khut axhwajdn.
no astray [ dreamt
No, | had bad dreams.

4. Khut  tsé gijin ! | i

astray don’t dream

Don’t have bad dreams! (nightmares)

5. Tiék’, tldkw k& xhat isgitch.

no all the time up | kept waking
No, | kept waking up all the time.

6. Axh udixh’ - kamduwaddx’.

my neck someone tied it in a knot

My neck is/was knotted.

7. Axh dixh’  katshuk'xh.

my back . itis cramping (right now)
My back is cramping up.
8. Tlaxh ma Kidén  xhwatayi sawé  tlét
very how well | slept S0 not
axh tuwa ushgu - shaxhwdanugu.
my way of thinking  pleasant | getup

| slept so well so well | didn’t want fo get up.
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Expressions
1. Coffee shit xha.A. |
I'm sitting down to a cup of coffee.
2. Ch’a aninaxh
patiently
3. Shas’axw!
Put a hat on it!
4. Kwéy
Mark, marker
5. Kwéyx'i sani
Little marks (diacritics)
6. Yak'éyi satuwu awé.
That is a good thought.
7. Khunasxhat’ !
Crack the whip! (literally, whip people!)
8. Axh sayi tikda  Kishxit!
my name beside you (one) write
Axh sayi sakwey | (sakweéy)
my name " you (one) mark, sign
Vote for me! (to one person)
Axh sayi yiysakwéy I (ylysakwéy)
my name  you (plural) mark, sign
Vote for me! (to more than one person)
Tlingit Literacy Session - YNLC - Sept 2012 Page 22
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